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George Barker
1896-1981

eorge Barker was chief of the Hollow Water First Nation for

forty years beginning in 1926. Over the years, Chief Barker
worked as a trapper and Department of Natural Resources forest
ranger. He was an advocate for wildlife conservation and, in the
1940s, assisted the Manitoba government when they created regis-

tered traplines throughout the southeastern portion of the province.

Chief Barker became the first president of the Manitoba Indian
Brotherhood (precursor to the Assembly of Manitoba Chiefs) in
1951. During his nine year tenure, Chief Barker lobbied the federal
government for the Indigenous peoples’ right to vote, which came
into the Canadian Bill of Rights in 1960. Following his presidency,
Chief Barker remained a Manitoba Indian Brotherhood senator,
and met Queen Elizabeth II at The Pas during the 1970 royal tour.

At the suggestion of his long-time friend, Governor-General Ed
Schreyer, Chief Barker compiled his life story. The book Forzy Years
a Chief'was published in 1979.

'The Chief George Barker Wildlife Refuge, near Hollow Water, was

created in 1986 to commemorate his legacy.
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George Barker a été chef de la Hollow Water First Nation
pendant 40 ans, 2 compter de 1926. Au fil des années, le chef
Barker a travaillé comme trappeur ainsi que garde forestier pour le
ministére des Ressources naturelles. I1 fut un champion de la préser-
vation de la faune et, pendant les années 40, il a secondé le gouver-
nement manitobain lors de la création des concessions de piégeage
autorisées 2 travers la partie sud-est de la province.

Le chef Barker est devenu le premier président de la Manitoba
Indian Brotherhood (précurseure de I'Assembly of Manitoba
Chiefs) en 1951. Au cours de son mandat de neuf ans, il a exercé des
pressions sur le gouvernement fédéral pour que le droit de vote des
Premiéres Nations soit reconnu; ce droit est entré en vigueur dans

la Déclaration canadienne des droits en 1960. Apres son départ de
la présidence, le chef Barker a continué son travail en tant que séna-
teur A vie de la Manitoba Indian Brotherhood, et a eu I'occasion de
rencontrer la reine Elizabeth IT 4 The Pas pendant sa tournée royale
en 1970.

A la suggestion de son ami de longue date, le gouverneur général Ed
Schreyer, le chef Barker a rédigé l'histoire de sa vie. Son livre Forzy
Years a Chief fut publié en 1979.

Le refuge faunique Chief George Barker, prés de Hollow Water, fut
créé en 1986 pour commémorer son legs.
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Edythe Brown

1913-

dythe Brown was declared Mayor of Lac du Bonnet on

December 29, 1952, becoming the first woman in Manitoba
to hold the position. Prior to her appointment, the housewife and
mother of two had led the local 4H Club and worked as a substitute
teacher. Her husband, Frank Brown, had served on Lac du Bon-
net’s 1948 inaugural village council. She submitted her papers in
mid-December and faced no opposition to fill the vacancy of the
previous mayor who retired mid-term. While seeking re-election in
summer 1953, Brown visited every home and office in Lac du Bon-
net. On election day, there was a record voter turnout and Brown
won in a landslide victory.

At the time of her resignation in 1957, after a five year term as
mayor, Lac du Bonnet had a complete sewer system, partially paid
for by Manitoba Hydro due to flooding from the construction of
McArthur Falls, vapor streetlights, concrete sidewalks, and a dial
telephone system.

Edythe Brown taught history and English at the Lac du Bonnet
high school until 1964. She appeared as the guest of honour at
many community events and received the key to Lac du Bonnet on

her 90th birthday.
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dythe Brown fut déclarée maire de Lac du Bonnet le 29

décembre 1952, devenant ainsi la premiére femme au Mani-
toba & occuper ces fonctions. Avant cette nomination, elle était
femme au foyer et mére de deux enfants. Elle animait aussi le Club
4H et travaillait comme enseignante suppléante. Son mari, Frank
Brown, avait siégé au premier conseil local du village de Lac du
Bonnet en 1948. Elle posa sa candidature a la mi-décembre et ne
fit face 4 aucune opposition pour obtenir le poste vacant du maire
qui avait pris sa retraite 2 mi-mandat. Lété de 1953, quand elle
cherchait a étre réélue, Edythe Brown a rendu visite a chaque foyer
et chaque bureau de Lac du Bonnet. Le jour des élections, il y eut
un taux de participation record et Edythe Brown a remporté une
victoire écrasante.

Au moment de sa démission en 1957, aprés un mandat de cing ans
comme maire, Lac du Bonnet avait un réseau d’égouts complet —
partiellement payé par Hydro-Manitoba a la suite des inondations
provoquées par la construction de la centrale de McArthur Falls —,
des lampadaires a vapeur de mercure, des trottoirs en béton et un
central téléphonique automatique.

Edythe Brown a enseigné I'histoire et 'anglais au secondaire a Lac
du Bonnet jusquen 1964. Elle fut I'invitée d’honneur 4 maints évé-
nements communautaires et on lui a remis la clé de Lac du Bonnet
l'occasion de son 90e anniversaire.
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J.D. McArthur

1854-

man, arrived in the Winnipeg River region in 1900 among the
uilders of the CPR line from Molson to Lac du Bonnet. In 1901,
upon completion of the Lac du Bonnet railway, McArthur pur-
chased the Lac du Bonnet Mining, Developing and Manufacturing
Co. and their assets, including a brick plant, sawmill, two townships
of timber and patent rights for water power development.

John Duncan (J.D.) McArthur, a railway contractor and lumber-

Throughout the next decade, McArthur received railway contracts
across Western Canada, though he maintained his interests in the
Winnipeg River region. He established a boarding house and gen-
eral store in Lac du Bonnet, while expanding operations at the brick
works and sawmill. Lumber and fuelwood were shipped to McAr-
thur’s yards in Winnipeg. In 1906, as hydro development began

on the Winnipeg River, McArthur’s representatives petitioned for
construction at his site, McArthur Falls, north of Lac du Bonnet.
McArthur also served as Lac du Bonnet’s postmaster for seventeen
years, from October 1906 until September 1923.

In 1920, McArthur began his expansion along the Winnipeg River
with the formation of the Manitoba Pulp and Paper Co. By 1924,
he purchased land at what is now Pine Falls, and construction began
on a coal-powered paper mill in 1926.

At the time of his death, J.D. McArthur was a leading businessman
in Canada.
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ntrepreneur ferroviaire et bacheron John Duncan (J.D.)

McArthur est arrivé dans la région de Winnipeg en 1900 lors
de la construction de la ligne du Chemin de fer Canadien Pacifique
(CFCP), de Molson jusqu'a Lac du Bonnet. Quand le chemin de
fer de Lac du Bonnet fut terminé en 1901, ].D. McArthur a acheté
lentreprise Lac du Bonnet Mining, Developing and Manufactur-
ing Co. et ses actifs, y compris une usine de briques, une scierie,
deux townships ainsi que les accords de bois d’'ceuvre et les droits de
brevet pour le développement de 1¢énergie hydroélectrique.

Au cours de la décennie suivante, J.D. McArthur a obtenu des
contrats ferroviaires a travers 'Ouest canadien, toujours en main-
tenant un intérét particulier dans la région de la riviere Winnipeg.
11 a établi une pension de famille et un magasin général a Lac du
Bonnet, tout en accroissant les activités de sa briqueterie et de sa
scierie. Le bois d'ceuvre et le bois de chauffage se faisaient livrer
aux chantiers de J.D. McArthur 2 Winnipeg. En 1906, quand le
développement hydroélectrique débuta sur la riviere Winnipeg, les
représentants de J.D. McArthur ont fait une demande pour que la
construction ait lieu sur son site, McArthur Falls, au nord de Lac
du Bonnet. J.D. McArthur a aussi travaillé comme maitre de poste
pendant 17 ans, du mois d'octobre 1906 jusquen septembre 1923.

En 1920,].D. McArthur commenga son expansion le long de la
riviere Winnipeg avec la création de la Manitoba Pulp and Paper
Co. En 1924, il acheta un terrain a I'endroit ou se trouve Pine Falls
présentement, et en 1926, la construction d’une usine de pate et de
papier alimentée par une centrale a charbon fut lancée.

Au moment de son déces, ].D. McArthur était considéré comme un
homme d’affaires de premier plan au Canada.
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